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Zarobeszamold

Krupa Viktor Levente

Gazdasdginformatika alapszak, Pénziigyi és Szamviteli Kar

Miel6tt kijottem Japanba nagyon izgultam, mert egy idegen, az otthonomtdl tavoli
helyre késziiltem utazni, ugyanakkor belil mégis megkonnyebbiilve vartam a kalandom
kezdetét, hiszen ugy éreztem, hogy a jo helyre megyek, ahol lennem kell, a helyemre, ahova
régdta vagytam.

Szamomra nem az volt kérdés, hogy kijutok-e valaha, inkabb az, hogy mikor. Az elmult
par évben a legnagyobb célom az volt, hogy még az egyetemi tanulmanyaim ideje alatt
megtapasztalhassam Japan minden szépségét és kevésbé szépségét, hogy mire végzek
tanulmdanyaimmal, mar tiszta képpel tekinthessek a kovetkezé célomra.

Az OBIC-nak, a felkészit6 tanaraimnak, a
csalddomnak és az er6feszitéseimnek hala
almom végre megvaldsulhatott, és e remek fél
évem  végén szeretnék beszamolni a

legfontosabb tapasztalataimradl.

Krupa Viktor Levente, a Budapesti
Gazdasagi Egyetem Pénzigyi és Szamviteli
Karanak harmadéves gazdasaginformatikus
hallgatdja vagyok, a 2022/23-as tavaszi félévben
pedig a Japanban nagy presztizzsel rendelkez6
Kobe Egyetem Business Administration Karan

tanulhattam.

Hogy miért vdlasztottam Japant a

A hires Shibuya keresztez6désnél

cseredidk programom helyszinének? A vdlasz
egyszer(: mivel csodalom ezt a keleti szigetorszagot, és annyi minden miatt tudom csodalni.
Evekkel ezel6tt az orszag egyik hires termékének szamité animalt sorozatoknak kdszdonhetéen

felszinesen megismertem a kulturat, az ételeket, a tdjakat és sok egyebet, idével pedig egyre



és egyre kivancsibb lettem. Szdmomra viszont nem volt elég mas véleménye. A sajat

szememmel is [atni, hallani, fogni és kdstolni szerettem volna.

A céljaim és elvarasaim kozott szerepelt, hogy jobban megismerjem egy masik orszag
gazdasdagat és ismereteket szerezzek arrdl, hogy milyenek az lzleti modellek, valamint, hogy
miként allnak hozzad a mindennapi emberek a cégekhez és termékekhez a mindennapokban.
Személyes célom volt, hogy bebizonyitsam magamnak, hogy képes vagyok a legjobb formamat
nyUjtani egy tavoli, mas kultirakkal rendelkez6 orszagban, mikdzben szerettem volna

nemzetkozi személyes kapcsolatokat kiépiteni és értékes élményeket szerezni.

A bemutatkozast kdvetG6en mégis mi mast lehetne jobb elsGként megemliteni, mint a
kulturalis sokkokat, amik engem értek? Természetesen a nagy tavolsag a két orszag kozott, az
orszagok természeti elhelyezkedésének eltérése, vagy a mdas mult rengeteg kiilonbséget szil,
de mivel én mar régota késziltem ide, igy sok dolog nem ért varatlanul. Ennek ellenére két
dolgot szeretnék kiemelni, ami szdmomra megdobbenté volt: a mai napig jelenlévé
hierarchikus tarsadalmi normdk és a vampiros filmeket idéz6 napfény-keriilés. Az els6é sokkot
még érdekesebbé teszi, hogy tudtam mar réla, és mégis mikor a sajat b6romon tapasztaltam,
akkor szinte elborzasztott, hogy ez tényleg mennyire beépilt még a mai fiatalok viselkedésébe
is. Roviden csak annyi a torténetem
errél, hogy egy Udit6 és szorakoztatd "
hétkdznapi beszélgetés része voltam
egy klubtarsammal, azonban mikor
rajott, hogy idésebb vagyok nala két
évvel, és hogy eddig hétkoznapi
stilusban beszélt velem, akkor

elszégyellte magat és ,bezarkdzott”.

Az ezt kévetben elhidegiilt
beszélgetést rovidre zarva tobbet
nem is igazdn beszélgettink. A
masodik sokk, vagyis a
napfénykeriilés szinte minden nap

szUrta a szemem és nehéz volt

elfogadni. A 40 fokos nyérban sem A Yuhigaura strandon Hyougo prefekturaban



megy le strandolni sok fiatal, és ha le is mennek, akkor is tet6tél talpig bedltézve vannak és
nem flirdenek a vizben. Szdmomra ez azért furcsa mert én pedig minden alkalmat kihasznaltam

a furdésre.

A kulturalis sokkot félretéve nagyon élveztem Japan hagyomanyos eseményeinek,
innepeinek és szokdsainak megismerését. Erkezésemkor a hanami (cseresznyeviragzas),
kés6bb a Danjiri Matsuri (mozgdszentély fesztival), a kiotdi gion fesztival vagy Nardban az
Obon; mind csodalatos és uj élményekkel gazdagitott, és majdhogynem tatott szajjal lehet

csodalni ezeket a szokatlan, de szdrakoztaté és gyonyorii eseményeket.
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A kurzusokra térve az els6 élményem az
a meglepetés volt, hogy a Kobe Egyetem
weboldaldan megjelen6é szamomra relevans (IT-
hoz kapcsolédd) 6érdk sajnos nem voltak
elérhet6ek, igy azzal a kellemetlenséggel kellett
szembenéznem mar az elsé nap, hogy egy gyors
Ujratervezés utan milyen érakat is fogok felvenni.
Szerencsére nem véletlenil valasztottam a BGE-
t, illetve a gazdasaginformatikus szakot (mivel a
vallalati és pénzligyi teriiletek is érdekelnek), igy
nem fogott ki rajtam ez a kihivds és egész
konnyedén ki tudtam vdlasztani par orat
melyekre szivesen tudtam jarni hétrél hétre.
Osszesen 7 kurzust vettem fel, melyek a

kovetkez6k voltak: Market Place, Business Case

Competition, Business Communication,

felirat: #1/7 K% (Kobe Egyetem)

Econometrics  for Business Economics,

Advanced Portfolio Management, és kett6 kdzépszintl japan nyelvi kurzus.

A Market Place és a Business Case Competition orardl egy kalap alatt beszélnék.
Mindkét érat Nishimura tanaruir tartotta, és igazabdl az utdbbi az el6bbi folytatasa volt. Hiroshi
Mikitani Market Place 3.0: Rewriting the rules of Borderless Business c. konyvét dolgoztuk fel.
Professzor ur Amerikdban, New Yorkban tanult egy neves Egyetemen és fontosnak tartja a 21.

szazadban is, hogy kiolvassuk a kotelez6 olvasmanyt, ezért minden héten tesztelte 20 kérdéses
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feleletvalasztés kérdéseket és igaz-hamis feladatokat tartalmazd 15 perces tesztekkel, hogy
valéban olvasunk-e rendszeresen. Csoportokra bontottak bennilinket, és a hétr6l hétre
megjelend Uj témadkat az egész szemeszterben egylitt ebben a 7 f6s csapatban dolgoztuk fel,
kozos otletelés vagy vita formajaban. A Business Case Competition mdasodik negyedéves kurzus
keretében inkdbb mar csak a szemeszter végi projektbemutatéra késziltiink, ahol egy
tarsadalmi problémat Uzleti szemlélettel kellett megvizsgdlnunk. Egész pontosan a mi
esetlinkben Japan eloregedd tarsadalmaban kellett kitaldlnunk egy szolgdltatast vagy terméket

az idGsek szamara.

Minden csapat kidolgozott egy (izleti tervet egy nagyon egyszer( piackutatdssal és egy
megjosolt pénzligyi kimutatassal, majd Otleteinket megmérettettiik egymassal. Nishimura
professzor uUr el6re megadott szempontjai alapjan értékelt és végil csapatunk dobogds
helyezést ért el. A munka soran kozelebb keriltiink egymdshoz is, és sikerlilt baratsagokat is

szerezni kdzosen eltoltott félévink soran.

Egyes szamu csapat (balrdl jobbra) Daichivel, Logannel, Kenshinnel, velem, (lent pedig) Kandval, Handval, és Khinnel

Az Advanced Portfolio Management 6ran a befektetésekkel foglalkoztunk. Nishimura
professzor Ordin a rengeteg képlet és elméleti anyag elsajatitasa kdzben mindig sikeriilt az
Orakba izgalmakat csempészni: minden 6ra elején a heti aktualitdsokrél, azok miértjeirdl,
multbeli hasonldsagokrél és jovGbeli varhatd hatdsairdl beszéltiink. Az 6rai anyag mellett ezen

az oran is kellett konyveket olvasnunk, csak az el6z6 kurzushoz képest sokkal tobbet. Ez



azonban nem meglepetés, hisz ez mesterkurzus volt, igy a varhaté akadémiai szint is magasabb.
Mindezek mellett otthon nem csak konyveket kellett bujnunk, hanem sajat képzeletbeli
portfélionkat is menedzselni kellett, és heti szinten jelentést adni annak allapotardl, a
valtozasok altalunk adott magyarazataival egyltt. Ez egy verseny keretében valdsult meg, és a
gyGztes az volt, aki a 11 hetes id6szak alatt a legnagyobb profitot érte el a tézsdén. A nyertes
egy magyar srac, a lakétarsam Baldzs volt (réla majd kés6bb). A szemeszter végén irtunk egy
papir alapu, nagyon hosszu és elég nehéz tesztet, majd pedig minden hallgaté bemutatatta

sajat portfolidjat, és igy szereztliik meg a jegylinket.

A kovetkez6 targy egy olyan kurzus volt, mely tele volt szérakoztatd pillanatokkal,
érdekes beszélgetésekkel, és mégis egy nagy jutalomban részesitett a végén: ez az dra a
Business Communication. Mark professzor kanadai szdrmazasu, igy — ha szabad ilyet mondani
— a legkdnnyebben érthets és leggordiilékenyebben végigvitt targyam volt. Természetesen
minden alapvet6 egyetemi érdm angol nyelven volt, de ezen az érdan nem kellett plusz
erGfeszitést tenni a jobb kommunikacié érdekében. Az éra 6 célja egyébként az emberek el6tti
minGségi prezentdlas elsajatitasa volt, igy a szemeszter elején a professzor Ur megtanitott
bennilinket a megfelel§ el6adas fortélyaira, majd pedig mindannyian egyesével egy 0sszesen
minimum 45 perces minidrat kellett tartanunk. Ez egy 20-25 perces bemutatobdl és az azt
kévetd a témahoz kapcsolddd 20-30 perces kérdés-valasz megtartasabdl allt 6ssze. Nem is kell
mondanom, ez egy Uj kihivas volt szamomra. Sosem tartottam egyedil egy ilyen hosszu
prezentacidt, és raadasul sosem teljesen fejb6l, hanem mindig olvastam idegességemben.
Azonban ezuttal — a professzor szerint — egy nagyszer(, érdekes és gordilékeny elGadast
sikertlt elkészitenem és el6adnom. Ezen az 6ran is volt ,évkozi” teszt ahol a tobbiek
el6adasainak témai alapjan 6sszeallitott kérdéseket kellett megvalaszolnunk. Emellett a végén
sajat magunk bemutatasa, céljaink és motivacidink el6adasa is értékelve volt egy, 1-az-1-ben
vald beszélgetés keretei kdzott. A tanar drral kapcsolatban iskolan kivili vicces torténetem is

van, igy talan ez az a targy, amit legjobban ajanlanék masnak is élmény alapjan.

MielStt befejezném a tanulmanyi életrél szélé részt a két japan nyelvi kurzus
bemutatdsaval, szeretném megemliteni a kovetkez6 kurzust, mely az Econometrics for
Business Economics. Nem szeretném véka ala rejteni, ezzel a targgyal volt messze a legtobb
nehézség. Ez is egy mesterkurzus volt, de nagyon hasonlitott az otthon tanult adatelemzés

ordm anyagara, igy a tananyag nem volt idegen. SPSS program helyett itt az Rstudio



programban kellett dolgoznunk, igy egy Uj programozdsi nyelvet is alkalmunk volt itt
megtanulni. A tanulds egyébként online érakon keresztiil zajlott, és ez volt az egyetlen ilyen
6ram. Erre pedig azért volt szlikség, mert az oktaténk, Yi Lu professzor egy keresett szakember
és sokat utazik a vildgban. Ennek ellenére sajnos gyakran nehezen érthetd volt az angol nyelve,
igy a legtobb hallgaténak ez a targy volt a legnagyobb kihivas, hogy sikeriiljon elsajatitani az

anyagot és sikeres csoportos bemutatot tartson a meghirdetett tételekbél a negyedév végén.

Targyak tekintetében végll szeretnék kitérni a Global
Education Center altal tartott japan nyelvi orakra. Mind a
Professzor Otsuka és Professzor Kawashima altal tartott
Listening&Reading illetve Reading targyai megfeleld szintd kihivas
volt szamomra. A kozépszintli kurzusokon teljes mértékben
japanul tanultunk, és ez az elején kicsit meglepett, illetve aggddast
keltett bennem. Azon gondolkodtam, hogy vajon képes leszek-e

masfél érakat koncentrdlni, hogy végig tudjam kovetni az érakat és

sikeresen vegyem a kit(izott feladatokat. Kellemes csalédas volt, | 59 B owns!
" . . _— SRS
hogy nagyon jol értettem a tanarnék el6adasait, ki tudtam nyilni E*Eniﬁ!

ABEAT BETH AARE WepHEY

az 6rakon és aktiv résztvevévé tudtam valni. Nagyon jo érzés volt
tovabba, hogy milyen kellemes kozeggé alakultak a nyelvérak. Sok
viccet értettem és parszor én is tudtam viccelni japanul ugy, hogy

at is menjen az lUzenet. Az 6rakon olyan tankdnyvekbdl tanultunk,

. 7 7 7 7 7 . . 1
melyek kdnnyen elérhetSek voltak megvasarlasra. Szinte minden —..n”.::.f?m:.:;:m A
s
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6ran csapatban is kellett dolgoznunk, mindig mas emberekkel, igy
tobb embert is megismerhettiink, illetve tobb dolgot is tudtunk egymastdl tanulni. A tesztek
viszonylag nehezek voltak, de mivel azok csak olyan kérdéseket vagy feladatokat tartalmaztak,
melyekrél mar beszéltliink régebben, igy — mivel figyeltem az drakon — konnyebb volt
megoldani. Ennek ellenére sokszor kellett csupan a gondolatainkat szabadon kifejteni, és

annak mennyiségi és mindségi tartalmat értékelték.

Egy vicces, de majdnem ,fagyossa valt” térténet ide, amit muszdj elmesélnem: egy
gondolkodasvaltozason mentem keresztil a félév soran (errél kés6bb) és ez miatt annak
ellenére, hogy a japdn zardvizsga kozeledett felénk, én Ugy dontottem, hogy megragadok egy

lehet&séget, és a vizsgat megel6z6 napokban én mindenképp elutazom Tokiéba 6t napra.



Nagyszer( utazas részese voltam a szingapuri lakétarsammal Justinnal, azonban nagyon feszes
menetrendben valdsitottuk meg az utazast: éjjeli busszal junius elseje reggelén érkeztiink haza,
mely napon igy nekem az érkezés utdn egész nap egyetemen kellett lennem — alvas nélkdil.
Természetesen mikor hazaértem délutan, nagyon faradt voltam és hamar lefeklidtem, mert
masnap junius masodikdn mar a zardvizsga volt, igy szerettem volna kipihenni magam. A vicces
része most kezdddik: 8-ra allitottam ébresztét hogy még tudjak késziilni aznap a 13 6rasi vizsga
el6tt, azonban életemben el6szér miutan reggel kinyomtam az ébreszt6t visszaaludtam, és
csak kereken 13 dérakor keltem fel! Azt gondoltam, hogy , Azta! De jél kialudtam magam!”, de
nem hittem a szememnek mikor megnéztem az 6rat, 13.00! Nos, nem kellett sok, 5 perccel
kés6bb mar uton voltam. Szerencsére még id6ben beértem a terembe, ezért meg tudtam irni

a dolgozatot és egész j6 eredményt is értem el rajta.

Nem csak szép helyeket l[attam és finom ételeket kdstoltam, hanem megannyi emberrel
is taldlkoztam a vildg kilénb6z6 pontjairdl, és mar ez 6énmagdban egy csoddlatos dolog
szerintem. Azonban ez, 6romomre, még ennél is jobbra sikerilhetett, hiszen rengeteg dolgot
tanulhattam nagyon sok orszagrél és kiilonbo6z6 kultarakrél. Megtanultam, hogy Spanyolorszag
nyugat-eurdpai elhelyezkedése (és az ezzel jaré tipikus nyugat-eurdpai életszinvonallal
kapcsolatos mondak) ellenére sokban hasonlit Magyarorszagra, vagy megtudtam milyen az
élet Ausztralidban, Amerikdaban, Németorszagban vagy Szingapurban. Fel sem szeretném
sorolni, hogy hany kilonb6z6 nemzetiségli fiatallal taldlkoztam és hogy mennyi mindent
lehet6ségem volt igy megtanulni, viszont szeretnék egy par szét mesélni a hozzam kozelebb
allé barataimrél. Szerencsére tobb emberrel is volt tartalmasabb beszélgetésem, de akikhez
végll legkdzelebb tudtam kerilni, Aya, Lea, Marina, Hugo, Justin, Balazs, Sanghyeon és Logan
voltak. Vellk vettem részt a legtobb utazason, velik  mwmn
egylitt éltem meg a legtobb élményemet, és 6k tették

szOrakoztatdbba ezt a fél évem Japanban.

Hugo Franciaorszagbdl, Justin Szingapurbdl és

Balazs Hollandiabdl (ott folytatja tanulmdnyait) a
lakétarsaim voltak, és szerencsére nagyon hamar

megtaldltuk a kozos hangot. Természetesen sok id6t

toltottlink egyutt a kollégiumban és azon kivdl is. g P
Justin sziilinapjdnak tinneplése a

lakotarsakkal



Mindegyikukkel kiilon-kilon is rengeteg szuper élményem van.

Ayat (aki fél-szerb és fél-japan) és Marinat Németorszaghdl a japan érdaimon keresztil

ismertem meg. Marinaval mar az elejét6él tobbet beszéltem, mert hamar kiderilt hogy

ugyanabbdl a kolibdl van, igy a pénteki kolis ,6sszejeveteleken” is tudtunk taldlkozni, majd

pedig kozosen a lakétarsakkal egyiitt Shikokut is egylitt utaztuk at. Ayaval pedig inkdbb a vége

fele kezdtem el sokat beszélni, és Hiroshimdban meg is igértiik egymasnak, hogy majd

ellatogatunk egymashoz és kiprébaljuk egymds nemzeti kincsét: 6 a magyar palinkat én pedig

a szerb rakiat!

Naoshima szigetén Baldzzsal, Sanghyeonnal és Ledval

A német Lea, a koreai
Sanghyeon és az amerikai Logan mind
utazotarsak és nagyon jo baratok lettek.
Mindannyiukkal sokat utaztam, és
felejthetetlen pillanatok szereplGivé
valtak szamomra. Velik voltam az
utolsé utazdsomon, és az elbulcsuzas is

nagyon érzelmesre sikerdlt.

Remélem mindannyiukkal tudok még talalkozni majd a jév6ben, és egyitt tudunk majd épiteni

ezekre a szép emlékekre!

Pozolds egy rendhagyo kinézetl szamurdjjal a Himeji varkastély elott




Befejezésil céljaim elérésérdl és a személyes valtozasomrol szeretnék beszélni. A sajat
szememmel is lattam, hallottam, fogtam és kdstoltam. Annyi mindent tanultam Japanrdl
miel6tt kiutaztam, ezért ugy éreztem tudom mi var ram, illetve igyekeztem nem felcsigdzni
magamat tulsagosan, nehogy véletlenil csalédjak, de amivel taldlkoztam az még annal is jobb
volt, mint amire szamitottam! Jobban megismertem egy masik orszdg gazdasagat és
ismereteket szereztem arrél, hogy milyenek az lizleti modellek, valamint, hogy miként allnak
hozza a mindennapi emberek a cégekhez és termékekhez a mindennapokban. Személyes
célomat, hogy bebizonyitsam magamnak, hogy képes vagyok a legjobb formamat nydjtani egy
tavoli, mas kulturakkal rendelkez6 orszagban, mikdzben nemzetkdzi személyes kapcsolatokat
épitek ki és értékes élményeket szerzek; mind kivaldan sikerilt! A legf6bb célomat, hogy még
azel6tt megéljem ezt az egészet miel6tt lediplomazok, az utolsé repiléutammal haza ezzel a
zarobeszamoldval egyiitt sikeresen elértnek tekintem. Elértnek tekintem és velem fog élni; a
szerzett tapasztalatot és Uj szokdsokat magammal viszem, és arra fogom felhasznalni, hogy
masoknak még tobbet tudjak segiteni, illetve arra, hogy kovetkezé almaim és céljaim
eléréséért élhessek. Eljottem Japanbdl, de szivem egy darabkdjat zdlogban hagytam annak
jeléll, hogy ilyen vagy olyan formaban, el6bb vagy utébb, de mindenképp vissza fogok térni
oda. Nagyon furcsa érzés tobb éves célomat elértnek tekinteni, mivel évekig nem volt kérdés,
hogy merre haladok, és volt egy vilagitétorony az életemben, hogy mindig tudjam mit kell
elérjek. Bar most még nem tudom mi lesz az a kdvetkez6 hatalmas lIépés, mely ennek a célnak
elérésével egyenértékd, de azt biztosra veszem,
hogy a JLPT nyelvvizsga masodik fokozatanak
eléréséhez j6 alapot és motivaciét fog adnieza

szemeszter!

Személyes valtozasaim kozil szeretném
kiemelni, hogy hazatértem utan sokkal jobban
vagyom arra, hogy beutazzam és megismerjem
a vildgot, mivel rdjottem milyen hatalmas
mennyiségl kinccsel rendelkeziink a Foldon;
milyen sokszinliek vagyunk és mennyi

gyonyord hely létezik az altalunk ismert kis

orszagunk hatarain kivil is. Megtanultam, hogy

A Kirifuri vizesés el6tt pozolva

10



képes vagyok egyediil is megoldani minden problémam, hogy milyen jutalmazé batornak és

kezdeményez6nek lenni és hogy milyen fontos Uj embereket megismerni.

Nagyon sokadjara is, de szeretném megkoszonni a sok segitséget, amit kaptam, mert
ezaltal egy olyan személyiségfejl6désen mehettem keresztiil, amit nagyon kevés egyéb dolog
adhat meg egy 21 éves fiatalnak. Remélem majd a segitéim javara tudom kamatoztatni a
tapasztalataim, illetve az elért eredményeim, és bliszkévé tudom tenni a korilottem lévéket.
Haldval tartozom a BGE-nek, a Keleti Uzleti Akadémiai Kézpontnak és munkatarsainak a
lehet6ségért és az Osztondijért, a japan nyelvi tandraimnak, Székdcs Anna és Sato Noriko
tanarnéknek, illetve Horvath David tanar drnak a nyelvi és kulturalis felkészitésért, a
csaladdomnak, amiért tdmogattak hogy j6 célt lldoztem, a Kobe Egyetemnek és
munkatarsainak, hogy segitették az utazdsomra vald felkésziilésem és, hogy érkezésemkor
mindent megtettek, hogy konnyebb dolgom legyen, illetve kdszondm a Kobe Egyetemen
oktaté tanaroknak, hogy atadtdk tudasukat, a japan mentoromnak Kozaki Hananak amiért az
els6é hetekben segitett a sok papirmunkaban és amiért megvalaszolta tengernyi kérdésem, és
végiil mindenkinek, akiket nem soroltam fel, esetleg véletlenil kifelejtettem de valamilyen
formdban hozzajarult ahhoz, hogy ez a magyar fiatal egy ekkora élménye részese lehessen.

Koszonom!

En a kiotdi Gion fesztivdlon
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Baldzzsal, Alex-szel és Irissel a kiotoi botanikus kertben

A Shinjuku Parkban Tékidban, Justinnal

A hip-hop klubbal az egyik proba utdan
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